Ecole biculturelle La Houve 

MODULE ALLEMAND

· SCIENCES ET TECHNOLOGIE - 

· LES MODES DE DEPLACEMENT DES ANIMAUX –

Objectifs
Moyens linguistiques

Séquence 1
Reconnaître et savoir nommer en allemand des animaux
die Katze , der Hund, der Tiger, das Pferd, das Schwein

der Hai, die Forelle, der Wal

der Papagei, die Taube ,die Eule, der Spatz

Séquence 2
Classer des animaux selon leur mode de déplacement
die verschiedenen Bewegungsarten :

schwimmen, gehen,fliegen

Séquence 3
Dégager les points communs entre les différents animaux qui ont le même mode de déplacement.

Répertorier des animaux qui ont plusieurs modes de déplacement.
die Flügel

die Flossen

die Pfoten

Séquence 4
Arts plastique : réalisation d’une œuvre collective.


SEQUENCE 1

Objectifs : Reconnaître et savoir nommer en allemand des animaux

Moyens linguistiques :

5 animaux qui marchent : die Katze , der Hund, der Tiger, das Pferd, das Schwein

3 animaux qui nagent : der Hai, die Forelle, der Wal

4 animaux qui volent : der Papagei, die Taube ,die Eule, der Spatz

Déroulement :

1) Mise en situation

Afficher les images des animaux au tableau ( Liste ci-dessus)  

                        Maître                                                                 Elèves 

M : «  Heute sprechen wir über Tiere »

       «  Was seht ihr ? «  « Was ist das ? »
Nomment et désignent les animaux connus

E : «  Das ist….. »

Le maître introduit le nouveau vocabulaire ( Nom des animaux non – connus) et fait répéter aux élèves :
E : «  Das ist….. »

2) Mémorisation

A) Distribution d’images d’animaux à chaque élève

M : «  Wo ist des Tiger ?  »

M :  «  Wo ist der …….. ? »    etc…
E : «  Das ist der Tiger »

E : «  Das ist der ……. »      etc….

B) Jeu de Kim visuel

5 images d’animaux sont affichées au tableau. Les élèves les nomment. Un élève sort de la classe, un autre fait disparaître une image. – exemple :der Tiger

L’élève revient dans la classe .

M : «  Was fehlt ?  »


E : « der Tiger »     ou

      «  Der Tiger fehlt »    



Et ainsi de suite…..

2) Coloriage

Les élèves colorient les animaux de la planche.
Ces animaux serviront lors de la séquence 2 ,pour le classement des animaux.

SEQUENCE 2

Objectifs : Classer des animaux selon leur mode de déplacement

Moyens linguistiques :

Die verschiedenen Bewegungsarten : schwimmen, gehen, fliegen

Prérequis : Farben, gro(/klein ….

Déroulement :

1) Mise en situation

Rappel :Remontrer les animaux :

M : «  Was ist das ? » les élèves nomment les animaux E : « Das ist der Tiger » etc …

Découpage des vignettes et classement libre

M : « Prenez vos ciseaux et découpez les images » 

« Nehmt eure Schere und schneidet die Tiere aus »
Les élèves découpent les images

M : «  Effectuez un classement. Mettez ensemble ce qui va ensemble »

« Macht zusammen, was zusammen gehört »
Travail par groupes de 3à 4 élèves :

Les élèves effectuent le classement selon leurs propres critères

2) Synthèse

Chaque groupe présente son classement et le justifie en français :

M :  « Was habt ihr zusammen gemacht ? »
E : » der ….., der ………., die ……… »

M : «  Warum ? »

M complète les connaissances au besoin
E : Réponse possible en français ou prérequis.



Retenir le classement attendu ou éventuellement le proposer : le mode de déplacement.

Faire un classement collectif.

Introduire le vocabulaire :schwimmen , fliegen , gehen., en guise de conclusion pour chaque catégorie.

Réinvestir  le vocabulaire en faisant des phrases.

E : » Die Eule fliegt » usw …..

3) Apprentissage d’une comptine mimée

Es fliegt ein Vogel ganz allein

Schau jetzt fliegen zwei.

Es geht ein Elefant ganz allein

Schon gehen zwei

Es schwimmt ein Hai ganz allein

Schau jetzt schwimmen zwei

SEQUENCE 3

Objectifs : Dégager les points communs entre les différents animaux qui ont le même mode de déplacement.

                  Répertorier des animaux qui ont plusieurs modes de déplacement.

Moyens linguistiques :

 die Flügel   -  die Flossen  -  die Pfoten

Déroulement :

1) Mise en situation

Rappel de la comptine apprise lors de la séance précédente.

Possibilité de changer les animaux – Réinvestissement du vocabulaire appris  

Reprendre le classement, renommer les animaux

M : « Warum sind diese Tiere zusammen ? » - désigner une colonne
E : «  Sie schwimmen, sie gehen , sie fliegen »

M : «  Womit schwimmen sie ? »

Au besoin, montrer l’organe en question, et/ou traduire en français
E : nomme l’organe en français, le maître traduit et fait répéter

2) Structuration 

M : montre des images d’animaux, qui ont plusieurs modes de déplacement

Exemple : Krokodil, Ente, Nilpferd ….

M :  «  Wo soll ich das Krokodil hinkleben ? »

Engager une discussion : le crocodile nage ( mais pas avec des nageoires) et marche ( avec ses pattes)

E : «  Das Krokodil schwimmt und geht »

3) Jeu

Mein rechter Platz ist leer : mimer /imiter les animaux

SEQUENCE 4
Réalisation collective en arts plastiques

Paysage + animaux à placer au bon endroit  
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